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Service Connaissance Aménagement et Urbanisme Monsieur le président de la communauté de
Bureau Urbanisme et Planification Territoriale . .
Fax : 03 89 24 84 99 communes Pays Rhin-Brisach
16 rue de Neuf-Brisach
BP 20045
68600 VOLGELSHEIM
Dossier suivi par : Yannis DUPIN
@:0389248265
: yannis.dupin@haut-rhin.gouv.fr
Objet : servitude d’utilité publique 4 Vogelgrun Colmar, le . 2 FEV- 2018

Monsieur le président,

Je vous prie de trouver, joint & ce courrier, I’arrété préfectoral du 24 novembre 2017 portant institution
de servitudes d’utilité publique au titre des risques d’inondation par remous résultant de 1’utilisation du
barrage agricole de Breisach pour la rétention des crues du Rhin.

Les parcelles ou parties de parcelles sur lesquelles sont instituées ces servitudes sont situées sur une
zone qui n’est pas couverte par le plan d’occupation des sols partiel de Vogelgrun.

\En applicatior des dispositions de Particle R.151-51 du code de I’urbanisme, il vous appartiendra
d’annexer a votre futur plan local d’urbanisme intercommunal ces servitudes, qui s’imposent d’ores et
déja aux autorisations d’urbanisme.

Je vous prie d’agréer, monsieur le président, I’expression de ma considération trés distinguée.

Pour le chef du service connaissance
aménagement urbanisme,
la cheffe du bureau urbanisme et planification territoriale

_(_”"’/—’/
\1 _ )

Gaélle THAUVIN
PJ : arrété préfectoral du 24 novembre 2017
copie : monsieur le maire de Vogelgrun
Direction Départementale des Territoires du Haut-Rhin "

Cité administrative — Batiment K — 68026 COLMAR CEDEX — Tél ; 03 89 24 81 37— Fax : 03 89 24 8499



PREFET DU HAUT-RHIN
Direction des relations avec les.
collectivités locales
Bureau des enquétes
publiqures- et des installations
DG.
ARRETE
du 24 novémbre 2017

portant institution de servitudes d'utilité publique au titre des risques d’inondation”

vu
VU

VU

par remous résultant de I'utilisation du barrage agricole dé Breisach pour la

LE PREFET DU HAUT-RHIN

Chevalier de la Légion d'Honneuwr
Officier de I'Ordre national du Mérite

la convention franco-allemande du 6 décembre 1982, approuvée par la loi n°83-1108 du 21
décembre 1983 et publiée par le décret n°84-284 du 12 avril 1984, modifiant et complétant
la_convention additionnelle du 16 juillet 1975 & la copvention- du 4 juillet 1969 entre la
République francaise et la République fédérale d’Allemagne au sujet de 'aménagemenit du

Rhin entre Strasbourg-Kehl et Lauterbourg-Neuburgweier ;

le code ‘de Pexpropriaion pour cause d'utilité publique et notamment ses articles
L. 311-4 et suivants et R. 323-14 ; . '

le code de T'environnement et notamment son article L. 211-12 .

le code de l'urbanisme, et notammient ses articles L. 111-15, L. 151-43; L. 153-60 et
R. 151-51;

Ja loi n°81-1385 du 31 décembre 1991 modifiée portant diSpositipns diverses en matiére de

transport et notamment ses articles 10416;

le décret n°92-1364 du 23 décembre 1982 modifié relatif auix servitiides d'inondation pour la
rétention des crues du Rhin instituées en application de la loi n°91-1385 du 31 décembre
1991 portant dispositions diverses en matiére de transport ;

le décret n°2015-1758 du 24 décembre 2015 prorogeant les effets de l'arrété préfectoral
n°2005-362-4 du'28 décembre 2005, prorogé par I'amété préfectoral n°2010-27311 du 30
septembre 2010, déclarant d'utilité publique le projet d'utitisation du barrage agricole de
Vogeigrun-Breisach pour la rétentioh des crues du Rhin ;

Parété préfectoral n® 2005-13-2 du 13 janﬁér 2005 portant régiementation de la réserve de
faune des fles du Rhin ; -



VU larrété préfectoral n® 2012006-0003 du 6 janvier 2012 modifié autorisant au fitre des articles
L.214-1 & L.214-6 du code de Penvironnement Voies Navigables de France et le Land de
Bade-Wurtemberg — Regierungsprasidium Freiburg @ modifier- futilisation du barrage
agricolé de Breisach pour la rétention des crues du Rhin ;

VU Famété préfectoral n° 2012170-0005 du 18 juin 2012 portant ouverture d'une enquéte
parcellaire relative au projet d'utilisation du barrage agricole de Breisach pour la rétention
des crues du. Rhin en vue de déterminer les parcelles, situées sur le ban de Geiswasser,
Vogelgrun et Volgelsheim nécessaires & Fopération, et en vue de Finstauration de servitudes
d'inondation sur le territoire des communes de Geiswasser, Heiteren, Obersaasheim,
Algolsheim,Vogelgrun et Volgelsheim ;- C

VU les planis et états pérqqllai;gs tenant lieu de liste des propriétaires ;

VU les régistres d'enquéte parcellaire ;

VU..-le rapport et ié's’c.‘énélusions'du_,ddmr'r'iiS'_Saire enquéleur 2 Ilissue de I'enquéte parcellaire
organisée du 17 septembre au 05 octobre 2012 et notarment la recommandation de

soustraire du périmétre des servitudes-les zones ol la nappe phréatique est suffisamment
profonde ;

CO]QS_IDERAN? que pour permettre la rétention des crués du Rhin par le barrage agricole de
Breisach, I'Etat peut insﬁtugr & son profit des servitudes d'utilité publiqgue;
CONSIDERANT il y & lieu de distinguer la natire des inondations ou remontées d'eau

nécessitant la mise en place de ces servitudes ;

CONSIDERANT que les manceuvres du barrage agricole de Breisach en vue de la rétention des
crues-du Rhin pourront avoir-pour conséquence des inondations par remous sur une partie
‘de I'fle du Rhin’; ‘

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture du Haut-Rhin. .

ARRETE

Article 1°':

Dans le cadre de I'utilisation du barrage agricole de Brelsach pbhr la rétention des crues du Rhin,
des servitudes d'utilité publique sont instituées au profit de I'Etat, dans la zone subissant des
risques d'inondations par remous, sur le secteur de I'lle du Rhin, commune de Vogelgrun.

Sont annexés au présent amété :

« un plan représentant l'ensemble des parcelles ou parties dé parcelles sur lesquelles des
servitudes sont instituées au titre de P'itilisation du barrage agricole de Breisach poir la
rétention des crues du Rhin; ’

e le plan parcellaire des terrains sur lesquels les servitudes susvisées sont instituées pour
les risques d'inondation par remous visées par le présent arrété ; '

o laliste des parcelles subissant les risques d'inondation par remous, avec lindication de
leurs propriétaires.

En cas de changement de propriétaire intervenu depuis 'enquéte parceliaire qui s'est déroulée du
17 septembre au 05 octobre 2012, les inscriptions au Livre Foncier font foi.



Article 2 :

Pour tout ce qui conceme Je présent amété, la situation de référence est Ia situation maximale
atteinte par la crue de projet en cas de manceuvre du barrage ‘agricole de Breisach destinée &
contenir cette crue. La cote des plus hautes-eaux (PHE) est fixée & 191,40 nNN (neue Normal
Null), soit 191,86 IGN6S. _

Article 3:

Les servitudes obligent les propriétaires et les exploitants, conformément & Farticie 12 de la loi

n°91-1385 du 31 décembre 1991 4 :

o -g'abstenir de tout acte de nature & nuire au bon' fonctionnement, ‘& I'éntretien et a Ia

consérvation des ouvrages ; . -

¢ -soumettre toit projet de digue, rémbial,  dépSt de matiéres encombrantes, . ciéture,
construction ou de tout ouvrage susceptible de faire dbstacle 4 l'écoulement des eaw, &
déclaration préalable a radministration (direction départementale des territoires du Haut-

. Rhin)_par lettre recommandée -avec demande d'avis de réception. L'administration a,
pendant un délai de frois mois 2 compter de I'avis de réception, Ia faculté dinterdire’
I'exécution des travaux ou d'ordonner les modifications nécessaires pour assurer ie libre

écoulement des eaux ;

» prendre les &i’#pb_s_iﬁbhs‘i nécessaires pour, ‘dans_le délai prescrit par Padministratio
avant linondation, évacuer tout véhicule ou engin mobile pouvant provoquer ou subir des
dommages ; o '

e permetire.en tout temps aux agents de 'administration, .ou' mandatés par e,ile, chargés
de 'aménagement, de I'entretien et de l'expléitation des ouvrages, d'accéder auix terrains
inclus dans le périmétre de la zone de rétention des crues visée 4 Farticle 1% du présent

Les infractions.aux dispositions du présent article constituent des éoﬁﬁaVenﬁoqg de grande voirie

réprimées par la juridiction administrative '

. . i :
Article 4 :
Les indemnités destinées & réparer les préjudica;s, résultant .de [instauration de la. zone de
rétention des crues et des servitudes prévues par le présent amété sont fixées et payées comme
'en matiére d'expropriation pour cause d'utilité publique. . '
Lé protocole joint aul présent arrété précise les modalités d‘indemnisation des préjudices subis par
les propriétaires et les exploitants des biens immobiliers non batis & usage agricole placés sous

servitude en vertu du présent amété.
Article 5 :

Conformément aux dispositions de larticle 14 de ‘la loi n°91-1385 du 31 décembre 1981, le
propriétaire d’un terrain situé dans la zone définie par le présent arrété peut; & tout moment, en
requérir I'acquisition partielle ou totale par I'Etat.

A défaut de répohse dans un délai de trois mois & compter de Ia date de réception de la demande,
ou en cas de refus, le propriétaire peut saisir le juge de Pexpropriation. Si le juge fait droit & la
demande et, & défaut d'accord amiable dans les trois mois de sa décision, sur nouvelle saisine, le



juge- prononce lé transfert de propriété et fixe les conditions de la cession. Le montant de
Iindemnité est fixé et payé comme en matiére d’expropriation.

Article 6 :
Les présentes servitudes séront annexées au document d'urbanisme en vigueur a Vogelgrun.
Elles seront également publiées au Livre Fonicier par actes authentiques constatant leur existence.

Le présent arréte sera notifié ‘par léttre recommandée avec accusé de ‘réception au maire de
Vogelgrun ainsi qu'd chaque propriétaire intéressé. Au cas. ol la résidence du propriétaire est
incorinue, la notification sera faite au maire de. Vogelgrun. ' '

Le présent amété, ainsi que ses annexes, seront affichés, selon les usages locaux, pendant unie
durée minimale de quinze jours, a la mairie de Vogelgrun dés réception par le maire de.la
notification prévué au troisidme alinéa du présent article, L'accomplissement de cette mesure de
publicité incombe au maire et sera certifie par i, - ‘ '

Un extrait en sera, en outre, publié au recueil des actes administratifs de la préfecture du Haut-
Rhin et dans deux journaux locaux. . o

[e présent ?m‘aié et ses annexes serorit consultables, sans limitation de durée, & la préfecture du
Haut-Rhin et a la mairie de Vogelgrun. ' '

Article 8 :

Le secrétaire général de la préfecture du Haut-Rhin, le directeur régional de l'environnement, de
Faménagement et du logement, le directeur départemental des finances publiques, le directeur
départemental des territoires, le président du syndicat mixte pour le SCOT Colmar-Rhin-Vosges,
le président de la communauté de communes Pays Rhin-Brisach et le maire de Vogelgrun sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété.

Fait & Colmar, le 2 l’ NOV. 2017

Le préfet \\ )
A \{B‘V‘W
Laurent TOUVET

IDélai et voles de recours _ L }
'Les récours gracieln ou hiérarchique doivent &tre formés dans un délal de deux rmois & compter de I4 date de Ia notification ou de la
publi¢ation de la présents décision.

Recours gracieux : auprés du préfet du Haut-Rhin, Direction des ge!aitiqns avec les collectivités locales — Bursau des enquétes publigues
et instaliations classées, 7 rue Bruat, BF 10489, 68020 COLMAR Cedex. ’ )
Recours higrarchique : auprés du ministre de Fintérieur — Direction générale des collectivités locales - Bureau des services publics

Iscatx < Place Beauvau, 75800 Paris Cedex 8. C

Recours contentisin : [l doft tre formulé dans un délai de deux mois aprés nofification ou publication de la présente décision (ou du rejst
d'un recours gracieux ou hiérarchigue, ouén cas de non-réponse & f'un ou l'autre de ¢es recours au terme de dewxx mois), auprés du :
président du tribunal administratif de STRASBOURG, 31 avenue de la Paix - BP 1036F - 67070 STRASBOURG Cedeit -
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BARRAGE AGRICOLE DE BREISACH 15 4
COMMUNE DE VOGELGRUN - SECTION 18 G
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REFUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU HAUT-RHIN

MODALITES D'INDEMNISATION DES PROPRIETAIRES ET
EXPLOITANTS AGRICOLES DANS LE CADRE DU PROJET
D'UTILISATION DU BARRAGE AGRICOLE DE BREISACH

POUR LA RETENTION DES CRUES DU RHIN

Annexe 3 l'arrété préfectoral instituant les serv:tudes dutilité publique
et a arrété prefectoral portant cessibilité.

Rappel du projet

La convention franco-allemande du 6 décembre 1982 prévoit les mesures destinées .
renfarcer. la protection contre les effets des crues du Rhin, parmi lesquelles figure

lutilisation du barrage agricole de Breisach.

L'arrété préfectoral du 28 décembre 2005 a prononcé [‘utilité publique du projet,
prorogée par arrété préfectoral du 30 septembre 2010. L'arrété préfectoral du 6
janvier 2012 autorise VNF et le Land de Bade-Wurtemberg & modifier f'utillsation du

barrage pour la rétention des crues du Rhin.

Le projet prevoit de modifier les lois de manceuvre du barrage de’ maniére & atteindre,
en situation de crue, une cote de la retenue plus élevée, permettant de stocker de

maniére temporalre le volume d’eau souhaité.

Cette utilisatlon provoquera en rive francaise I'élévation du niveau de la nappe
phréatique et la submersion d’une partie de I'ile du Rhin.

Pour limiter les Impacts, sont prévues en France les mesures correctrices suivantes :

- la mise en place de systemes de pompage dans les parties agglomérées des
communes de Vogelgrun et Geiswasser pour limiter les effets de remontée de nappe

dans les sous-sols ;

- des Interventions sur le Grienglessen ;



- le rehaussement localisé de la RD 52 (cet élément est détaché du projet et sera
tralté uitérieurement) ;

- le rehaussement du club nautique sltué sur [flle du Rhin.

L'arrété préfectoral du -18 juln 2012 a ordonné une enquéte parcellaire, en vue
notamment de déterminer Ies parcelles 3 acquérir, nécessaires & l'opération, et les
parcelles soumises & servitude, en application de I'article 10 de la lol n® 91-1385 du
31 décembre 1991, Les parcelles concernées sont situées sur les bans des communes
de Gelswasser, Heiteren, Obersaasheim et Vogelgrun, & I'exclusion de toutes parcelles
sur les communes de Algolshelm et Volgelshelm. -

Deux procédures simultanées seront mises en ceuvre :

- L'acquisition par I'Etat des emprises Identifiées sur les zories de travaux, ce qui
entralnera pour les propriétaires .une dépossession partielle ou totale de leur
terrain pour réaliser un ouvrage public.

Cette dépossesslon entrafnera pour 'exploltant, qu‘ll soit propriétaire ou locatalre, une
perte de revenu agricole.

- Llinstauration d'une servitude  qul ne dépossédera pas le propriétalre, mals
dépréciera son bien d'une maniére définitive et entrafnera pour l'exploitant,
qul solt propriétaire ou locataire, un trouble de jouissance potentiel, pouvant
aller jusqu'd fa perte de récolte en terre.

Dans les deux cas, conformément & l'article 13 de la loi du n°® 91-1385 du 31
décembre 1991 et & I'article L211-12 du Code de I'Environnement, V'indemnisation du
préjudice Interviendra en application des dispositions du Code de I'Expropriation pour
cause d'utilité publique qui prévoit la prise en compte du préjudice direct, matériel et
certain.

Le présent protocole sera annexé .3 l'arrété préfectoral portant Institution de
servitudes d'utilité publique ainsi qu’a I'arrété préfectoral portant cessibllité.

1. Champ et modalités communes d’application
1.1. Biens visés
1 s’agit uniguement de blens immoblliers non bétis & usage agricole.

Le parcellaire concerné par la mise sous servitude est reporté en annexe de l'arrété
préfectoral portant Institution de servitudes d’utilité publique.



Le parcellaire concernant les acquisitions est reporté en annexe de Varrété préfectoral
portant cessibilité.

Lindemnisation prévue par le présent protocole concerne les biens Immobiliers non
bétls & usage effectif agricole. Par conséquent, est exclue du présent dlsposltif
IIndemnisation. portant sur des parcelles figurant en annexe des deux arrétés
préfectoraux susvisés, mais affectées a des utilisations non agrlcoles Ces dernléres

feront I'objet d’'un examen particulier.

1.2. Parsonnes concemeées

Les personnes concernées bér le présent protocole sont :

- les proprlétalres de parcelles a usage agrlcole se trouvant dans . lalre de
remontée de nappe Identifiée par le gestionnaire de l'ouvrage conformément 3
1'arrété préfectoral portant Institution de servitudes auquel le présent protocole
est annexé et les propriétaires de parcelles & usage agrlcole sur lesquelles
seront construits les ouvrages, déslgnés dans l'arrété portant cesslblllté

- les explmtants agricoles effectifs et successifs de ces mémes parcelles

Par exploltants agricoles, Il faut entendre toutes personnes titulaires d'un drolt de
Jouissance écrit ou verbal dﬁment justiﬁé (attestation MSA, bénéficlalres des aldes

" surfaces de la F‘AC bail D)

Conformément 3 la convention de financement n°2004/101/87 des 7 et 15 septembre
2004 entre le Land de Bade-Wurtemberg et V.N.F, les Indemnités seront versées
directement par V.N.F. aux-occupants |égaux :

- propﬂétaires en titre (pleine ou nue-propriété) a la date de signature des

arrétés portant cessibilité et Institution de servitude ;
exploltants en titre falsant directement valolr ou preneurs & ball de parcelles

indemnisables :
» tels qu'lls auront été Identifiés dans le cadre de la notification ou de la publicrte
collective prévues & Varticle L 13-2 du code de I'expropriation pour cause d’utilité

publique, .dont les dispositions ont été reprises aux articles L311-1 & L 311-3 du
nouveau code de l'expropriation entré en vigueur le 1% janvier 2015, pour ce qui

concerne les Indemnités inltiales. _
» 3 la date du fonctionnement de I'ouvrage hydraulique pour ce qui concerné les
indemnités occasionnelles.



En l'absence de production des titres de propriété ou de documents permettant la
justification de la qualité d’exploitant agricole, les sommes allouables seront
consignées par V.N.F dans les conditions fixées par le code de I'expropriation pour
cause d'utilité publique. En particulier; ‘en cas de litige entre occupants ou usagers
d’un méme blen, leur versement sera bloqué jusqu’au réglement du contentieux.privé
sans que cela puisse donner lieu & modification des montants calculés aux barémes

applicables a I'échéance.

1.3. Date d’effet et durée

Le présent pro'tq;':di,e ‘est. applicable & compter de la publication des arrétés
préfectoraux ; sa durée est Identique & celle de larrété portant Institution de
servitudes, & savolr une durée illimitée.

1.4. Modalités de versement des indemnités initiales

La convention de financement conclue les 7 et 15 septembre 2004 entre le Land de
Bade-Wurtemberg et V.N.F.-a notamment pour objet de préciser les sommes que le
Land de Bade-Wurtemberg devra verser & V.N.F. et de définlr les modalités de
versement & V.N.F. des contributions du Land de Bade-Wurtemberg.

En vertu de cette conventlon, les dépenses afférentes a l'instauration de servitudes et
aux acquisitions de terrains sont acquittées par le Land de Bade-Wurtemberg sur
présentation par V.N.F. des justificatifs nécessalres, ce qui permettra & V.N.F. de payer
les indemnités dues dans les conditions fixées par la réglementation francalse en

vigueur.

Ainsi, les indemnisations Initiales seront versées comme en matiére d’expropriation
pour cause d'utilité publique (article 13 de la lol n®91-1385 du 31 décerbre 1991):

notification des offres (article L311-4 du code de I'expropriation) puis palement ou
consignation dans un délal de 3 mois 3 partir de la signification de la décision
définitive fixant le montant de I'iIndemnité ou de la signature de I'acte authentique de
cesslon amiable ou de I'acte authentique portant institution de servitudes (article

R323-14 du code de l'expropriation).

Les modalités de -versement deés indemnités occaslonnelles relatives aux sur-
dommages dues a l'ouvrage sont précisées dans le paragraphe 4.2. des présentes.




2. Acquisitions fonciéres dans le cadre de la mise en place des
ouvrages’

2.1..  Cas des propriétaires

Le propnetaire percoit une indemnité principale qui correspond & ia valeur vénale
de son terrain. Cette valeur est fixée par le service des Domaines, aprés une étude
_approfondie du marché local, le pius proche du lieu &t dans le témps, pour un bien

compamble. )
Il recoit également des indemnités accessolres afin de réparer l'intégralité de son
préjudice :

e L'indemnité de remploi est versée a8’ tous les proprletalres pour
cotmpenser les frais d acquisition qu'lls exposeralent en cas de. réemploi de
Indemnité principale pour racheter uri bien équivalent.

" Les taux degressifs de cette indemnité, qui se justlﬂent par la degressmte des frais
d enreglstrement et des honoraires du notaire, sont les sulvants :

- 20% de I'indemnité principale d’un montant Inférieur ou égal 35000 €;
- 15% de l'indemnité princlpale d’un montant de 5 001 2 15 000 € ;
- 10% de l'indemnité principale d’un montant supérieur & 15 000 €.

L'indemnité pour dépréciation du ou des délaissés (ou réquisition

d‘emprise totale) . _
Lindemnité pour éviction agricole (cf. infra) sl le propriétaire est

également exploitant agricole.

2.2. Cas des exploitants/locataires

Le locataire pergoit une mdemmte d’éviction en raison de la rupture de son lien de
droit avec le propriétaire, qui se décompose comme sulit :

Une indemnité pour perte de’ revenu agricole calculée sur trqfs années (marge
brute forfaitaire selon le dernier bardme d‘indemnisation des préjudices

agricoles en matiére d’expropriation) ; .
Une indemnité pour perte de fumure (selon le dernier baréme dindemnisation

des préjudices agricoles en matiére d’expropriation).



3. Indemnisation initiale dans le cadre de la mise sous servitudes
d’inondations

3.1. . Cas des propriétaires

Cette Indemnisation correspond & |a dépréciation de la valeur .vénale indufte par la
mise sous servitude des terralns et la modification de la hauteur du toit de nappe sous

les terrains. i
a. Principes ou régles générales d'indemnisation de la propriété

Des restrictions d'utillsation.des terrains, fixées par des servitudes légales pourront
-avoir pour conséquence une diminution de la valeur vénale de certalns terrains.

Cette diminution de valeur vénale sera dédommagée par une lndemnlsatlon versée au
propriétalre en piace & la date de Varrété portant cessibilité. '

Cette Indemnisation forfaltaire, unique et libératoire versée aux propriétaires en titre
du bien agricole, dite Indemnité de Dépréciation de 'la Propriété (IDP), sera

exprimée en taux de dépréciation de la valeur vénale.

Dans le cas d’une acquisition par I'Etat, postérieure au versement de I'Indemnité de
Dépréciation de propriété, Il en sera tenu compte dans la ﬂxatlon du prix d’achat du

blen (cf. infra).

b. Indemnité versée au propriétaire pour [Iinstauration de Ia
servitude

Cette indemnité versée au bénéfice du propriétalre correspond a la compensation

des préjudices permanents engendrés par :
- La création de la servitude
- La dépréciation de ia valeur vénale du foncier

Les Indemnités sont estimées forfaitairement en tenant compte de la localisation dans
la zone de remontée de nappe de fa parcelle cadastrale considérée (cf. arrété portant
institution de serv:tudes) Le montant de la valeur vénale est fixé par le service des
Domaines, aprés une étude approfondié du marché local, le plus proche du lieu et

dans le temps, pour un blen comparable.
Le taux de dépréciation est fixé & 25% de la valeur vénale.

Ulinscription au Livre Foncier de la convention de mise sous servitude permettra
linformation des acquereurs ultérieurs des parcelles sur I existence des servitudes et

de I'indemnisation versée.



¢. Calcul de I'indemnité de dépréciation de la propriété

Indemnité de dépréciation de la propriété (€/ha) =
valeur vénale (€/ha) x taux de dépréclation (25%)

d. Droit de délalssement

Lit en outre exercer & tout moment son drolt dé délalssement au

Le proprletalr tfe
profit_de I'Etat’ (article 14 de la loi’ n°91-1385 du 31 décembre 1991 portant
‘dispositions . diverses en matiére de transports) -et bénéficler d'une indemnité

complémentaire de 75% de la valeur vénale du bien.

3.2. Cas des exploitants agricoles

Le prejudice est Indemnisé forfaltairement. Cette Indemnisation Initiale des préjudices
est llée aux remontées de nappe au-dessus de la cote -70 cm comptée a partir du

niveau topographique du sol.
Les conséquences imprévisibles liées & des remontées de nappe plus importantes et

Imputables a l'aménagement sont traitées au point suivant.
a, Principes ou régles générales d'indemnisation initiale de I'exploitation

Les remontées de nappe sur les terrains concernés (cf. arrété préfectoral) pourralent
créer certaines contraintes d'exploltatlon ou oertalnes charges et Iinduire des génes et

troubles durables d’éxploltation.

Alnsl des génes en termes d'a ccessibllite, de délal.de retour sur les terres, et autres
consequences d'une remontée de nappe récurrente pourralent venir perturber

I'activité agricole telle qu'elle se déroulait avant aménagement.

Pour tenir compte du risque de ce type de préjudice, Inusuel mais qui doit &tre
considéré comme directement lié & la mise en service de l'ouvrage. publlc, une
indemnité pour troubles de jouissance sera allouée F I'exploitant agricole,
contraint dans certains cas d’adapter le modé d’exploitation.

1 /
1 Le propriétaire demande que |’Etat acquiére la parcelle.
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Cette indemnisation sera forfaltaire, unique et versée Initialement & I'exploitant en
titre lors de la mise en place de la servitude de rétention du barrage agricole de

Brelsach (et inscription au livre foncier).

Les exploitants des parcelles concernées seront alors indemnisés sur la base de la
valeur vénale des terrains.

La convention d'indemnisation sera déposée en mairie, ce qui permettra I'Information
des locataires ultérieurs.

b. Changements d’exploitant

L'attributaire exclusif de I'ndemnité Initiale rattachée & la parcelle concernée est par
principe Fexploitant en titre 2 Ia date de mise en place de la servitude.

Le changement d’exploitant ultérieur au versement.de Iindemnité pour troubles de
joulssance (propriétaire exploitant ou fermier) ou encore lés échanges de clilture ne
sauraient donner lieu au versement d'une indemnité Initiale. )

Le renouvellement dun ball né saurait motiver Iattribution d'une quelconque
indemnité. '

< Description des paramétres

Les indemnités sont estimées forfaitairement en tenant compte de la localisation dans
la zone de remontée de nappe de la parcelle cadastrale considérée. Les montants des
valeurs vénales sont fixés par le service des Doinalnes et sont les mémes que ceux
retenus pour le calcul des indemnités dues aux propriétaires.

Le taux de dépréciation est fixé & 25% de la valeur vénale.

Pour les exploitants agricoles, le trouble occasionné par la mise en ceuvre de 'ouvrage
est moindre que le préjudice subi par les propriétaires (perte directe de la valeur
vénale des terrains), notamment compte tenu du falt que plusieurs exploitants
peuvent se succéder sur une méme parcelle.

La valeur du taux de trouble ést fixée forfaitaifrement- a 70 %.

d. Calcul de Findemnité pour trouble de jouissance

e —
F

Indemnité pour trouple de jouissance (€/ha) =
valeur vénale (€/ha) x taux de dépréciation (25%) x taux de trouble (70%)

L IR S



3.3. Cas des propriétaires exploitants

Les propriétaires 'ex'_ploitants bénéﬁclent de IIndemnité pour dépréciation de la
propriété et de 'lndemnité pour trouble de joulssance. -

L'nscription au Livre Foncier renseigriera un nouvé'l'_acquéréur sur la liﬁuldétibn de ces
deux Indemnisations.

4. Indemnisation occasionnelle des sur-dommages qui 'sdl,it dus &
Iouvrage -

4.2 Principes de Vindemnisation

Pour de rares cas, la mise en place de la rétention peut produire une augmentatlon du

niveau d’eau importante. . -
Celle-ct se traduit par une augmentatlon sensible des hautetrs d’eau et de la durée de

ressuyage des terrains. Les terrains.subissent un préjudice qui est indemnisé une fols
les dommages avérés et constatés contradictolrement

Ce principe dindemnisation occasionnelle ‘des: sur-dommag‘és & Voeaton & pérdurer‘
aussi longtémps que l‘'ouvrage sera en fonctionnement.

Les Indemnités portent sur les préjudices directs, matériels réels et constatables en
matiere de dommages, dits occas:onnels, touchant les récoltes, les cultures. Elles sont
versées a 'exploitant’ en titre, apres constat contradlctmre avec le gestlonnalre de

I'ouvrage et la chambre d’agriculture.

Cette indemnisation doit permettre la réparation ponctuelle de dommages additionnels
survenus lors de ['utilisation de l'ouviage impactant I'activité agricole. Ces dommages

additionnels peuvent concerner des terrains touchés par la remontée de nappe
imputable au fonctionnement de l'ouvrage.

4.2. Déroulement de la procédure d’indemnisation

A chague mise en ceuvre du barrage pour la rétention des crues du Rhin, les services
de VNF .informent la Chambre d’agriculture, la direction departementale des territoires
du Haut-Rhin (DDT) et les communes concernées, qui assurent l'affichage en mairie.

Dans un délal maximum de 1 mols aprés la. fin de la rétention, les exploitants
agricoles - ‘peuvent adresser une demande de constat de dégats a la direction
départementale des territoires du Haut-Rhin (DDT) qui diligentera, sous 8 jours, la
réunlon d’un groupe de travall paritaire. La DDT établira un rapport circonstancié qur



proposera au Préfet de déclencher ou non la procédure de constat de dégéts avec
calcul des indemnités.

La constatation des dégéts sera réalisée par un conseiller agricole de la Chambre
d’agriculture. Le constat sera ponctué par un compte-rendu de visite estimant la perte

de revenu qui sera occasionnée. - A
La prestation d‘expertise réalisée par la Chambre d'agriculture sera . transmise au

gestionnaire de l'ouvrage pour rémunération (au temps passé au tarif horaire en
vigueur 'année de 'expertise).

Le constat se fera durant 2 pérlodes : ,
e au moment du constat de la remontée de nappe, lors de la mise_en

route du barrage hydraulique et de la mise sous eau du territoire allemand
occaslonnant une remontée des eaux souterraines coté frangais.

Il pourra conclure & : '
- une-Impossibilité d‘accéder & la parcelle (terrains devenus inondés et/ou

hydromorphes) ; o _ A ,
- une altération des semis :(mauvalse germination des gralnes, levées

hétérogénes, retard végétatif...)

Ces divers constats pourront conclure & des mesures correctives afin d'assurer une
récolte dans Fannée : par exemple, nécessité de réensemencer la ou les parcelles,
Indulsant un certain nombre de charges supplémentaires (préparation du sol, achat
de semence, semis, traitements, passage de pulvérisateur, etc).

L'ensemble de ces charges devra étre pris en compte et indemnisé.

« -au moment des récoltes, afin de vérifier Jes dégéts au conséquences réelles
sur la culture en place (un semis plus tardif Indult une perte potentielle de
rendement et une humidité du grain supérieure se traduisant par une baisse de
revenu, que l'expertise pourra vérifier).

Le calcul des indemnités de perte de récolte sera réalisé en fin de récolte. -
Les rapports d‘expertise nécessaires 3 la liquidation de ces indemnités seront transmis
par la chambre d'agricuiture a V.N.F. dans un délal de 1 mois aprés le constat de

terrain.

Le réglement des indemnités sera réalisé par V.N.F. dans un délai de trois mois suivant
I'enval des rapports d'expertise a V.N.F.
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4.3. Changement d’exploitant

Lindemnité occaslonnelle des sur-dommages causés par la mise en service de
l'ouvrage sera versée a |'exploitant en titre a la date de constatation des dégéts.

A Colmar, le ?'4 —SEP; 20§5 AColmar, le £p.06. 205  AStrasbourg,le 2 6 ADUT 2015

Le Préfet du Haut-Rhin Le 'F?résid'e;ni de la Chambre  Le Directeur Territorial de V.N.F.

d'Agriculture d’Alsace
Pascal LELARGE Jean-Paul BASTIAN Guy ROUAS
.- - .- /‘ i
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T

"AColmar, le 26 2ot5  AColmar, le 26,2015 AColmar, le £6- <6 - 20l

Le Président de la Fédération  Le Président des Jeunes Le Secrétaire Général de la
Départementale des Syndicats  Agriculteurs du Haut-Rhin Confédération Paysanne du
d’Exploitants Agricoles du Haut-Rhin
Haut-Rhin
Denis NASS Thomas OBRECHT Frangois BAUMANN
= )7 ' A /
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